
Installationsanleitung / 
Installation instructions

Kombi-Blitzstrom und Überspannungsableiter / P-ZP FP 
Combined Lightning Current & Surge Arrester / P-ZP FP

Bezeichnung / Type Bestell-Nr. / Order-no.

P-ZP FP 337 333       337 343    

Technische Daten / Technical data

Schutzpfad

Mode of Protection
L-PEN L-N, N-PE

Netzform

Network System
3+0 (TN-C) 3+1 (TN-S, TT)

Nennbetriebsspannung (AC) (50/60 Hz) 

Nominal Operating Voltage (AC) (50/60 Hz)
Un

240 V + 6 % 240 V + 6 %

Höchste Dauerspannung (AC)   

Maximum Continuous Operating Voltage (AC)
Uc

300 V 300 V / 305 V (L-N / N-PE)

Schutzpegel  

Voltage Protection Level
Up

1500 V 1500V / 1500V (L-N / N-PE)

Nennableitstoßstrom (8/20 μs)  

Nominal Discharge Current (8/20µs)
In

20 kA 20 kA / 80 kA (L-N / N-PE)

Blitzstoßstrom (10/350 μs) 

Impulse Discharge Current (10/350 µs)
Iimp

12.5 kA 12.5 kA / 50 kA (L-N / N-PE)

Ansprechzeit  

Response Time
tA

< 100 ns < 100 ns / < 100 ns

Schutz gegen thermische Überlastung  

Thermal Protection

Ja  

Yes

Betriebstemperaturbereich  

Temperature Range
-40 ºC to +85 ºC

Leiterquerschnitt (min)  

Conductor Cross Section (min.)

16 mm2 (starr, mehrdrähtig) 

16 mm2 (Solid, Stranded)

Leiterquerschnitt (max)  

Conductor Cross Section (max.)

3 5 mm2 (starr, mehrdrähtig) / 25 mm2 (feindrähtig)

35 mm2 (Solid, Stranded) / 25 mm2 (Flexible)

Montage 
Mounting

40 mm-Sammelschienensystem 

40 mm Busbar System

Anzahl der Ports 

Number of ports
1

Ort 

Location

Innen 

 Indoor

Schutzart laut IEC/EN 60529  

Degree of Protection IEC/EN 60529

 IP 20 (IP 40 , in Kombination mit Deckel)

IP 20 (IP 40  in combination with cover)  

Gehäusematerial  

Housing Material

Thermoplast, grau; Brennbarkeitsklasse V-0  

Thermoplastic; Grey; Extinguishing Degree V-0
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Sicherheitshinweise / Safety regulations

Das Gerät darf nur in einwandfreiem Zustand eingebaut 
werden und muss vor dem Einbau auf Beschädigung oder 
andere Mängel geprüft werden. Das Öffnen oder sonstiger 
Geräteeingriff führt zum Erlöschen sämtlicher Gewährleis-
tungen. Der Einbau darf nur von einer Elektrofachkraft unter 
Berücksichtigung der DIN-VDE-Bestimmungen durchgeführt 
werden.

Only install a device that is in perfect condition. Inspect the 
device for damages or other defects. Opening or any other 
damage to the device will cancel the warranty. The device may 
be installed only by an authorized electrician in compliance with 
IEC regulations and national standards.

Schutzkonfigurationen / Protection Configurations
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TN-S Network System, 3+1
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3+0 TN-C

3+1 TN-S, TT

Network System:

LEGEND:
If lenght of connection  > 0.5 m make connection .

Neutral Conductor

PE Conductor

PEN 

Neutraler Leiter / Neutral Conductor

PE-Leiter / PE Conductor

PEN-Leiter / PEN Conductor

Haupterdungsschiene / Main earthing terminal

 PE, PEN ø min 16 mm2

SPD Conductor min. cross section:



Installation / Installation Abmessungen [mm] / Dimensions [mm]

Backup-Sicherung / Backup Fuse Abbau / Dismantling

Installation und Fehleranzeige / Installation & Fault Indication
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Grün / Green

Überspannungsschutz  
ersetzen / Replace SPD

Nicht grün  
Not green

PH2 / Slot ¼ 
4.5 Nm [39.9 lnf∙in]

Ersatzsicherung / Replaceable fuse [6.3A]
FF, 5 x 20 mm, 6.3 A 
     SLOT 1.2 x 6.5

1 Eindrücken / Push In 
2 Öffnen / unlock [      45°]
3 Sicherungshalter ziehen,  	
      Sicherung ersetzen / pull out   	
     fuse holder, replace fuse 
4 Schließen / lock [      45°]

⤴

⤴

(optional) Schraublos / Push in

Lastanschluss / Auxiliary Terminal

ø min 0.2 mm2 / ø max 2.5 mm2

Fault Indication
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10 mm (flexible) 
13 mm (flexible with ferrulle)

10 mm (solid)

1.3 [34]

9.
39

 [2
38

.7
]

1.4 [36]

9.
18

 [2
33

.4
]

4.02 [102.3]

2.49 [63]

Pitch | 5.08 mm

ø min 16 mm2 / ø max 25 mm2

18 mm (flexible) 

18 mm (stranded)

ø min 16 mm2 / ø max 35 mm2
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Abdeckstreifen 
Blanking cover

Individuell anpassbar 
adjustable size

“CLICK”

5mm Sammeischiene / Busbar 
10 mm Sammeischiene / Busbar 

DRÜCKEN 
PRESS
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Kurzschlussschutz / Protection against short circuit: 

Isccr = 25kA

F1 F1 ≤ 160 A gG F1 > 160 A gG

F2 F2 nicht notwendig / not needed F2 ≤ 160 A gG

Conductor dimensioning:

F1 ≤ 80A 100A — 160A

F2 - -

S1 10mm2 25mm2

S2 16mm2 25mm2

L

S1

S2

ZIEHEN 
PULL


